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مسألة حقوق الإنسان في أفغانستان  - ١٧٦/٥٦

إن الجمعية العامة، 

إذ تسترشـد بميثـــاق الأمــم المتحــدة، والإعــلان العــالمي لحقــوق الإنســان(١)، والعــهدين الدوليــين الخــاصين بحقــوق الإنســان(٢)، 

والقواعــد الإنســانية المقبولــة بالصيغــة الــواردة في اتفاقيــات جنيـــف المؤرخـــة ١٢ آب/أغســـطس ١٩٤٩(٣) وبروتوكوليـــها الإضـــافيين لعـــام 

 ،(٤)١٩٧٧

ـــع الــدول الأعضــاء التزامــا بتعزيــز حقــوق الإنســان والحريــات الأساســية وحمايتــها والوفــاء  وإذ تؤكـد مـن جديـد أن علـى جمي

بالالتزامات التي تعهدت ا بحرية بمقتضى مختلف الصكوك الدولية، 

ـــة عليــها(٥)، والعــهد الــدولي الخــاص بــالحقوق  وإذ تشـير إلى أن أفغانسـتان طـرف في اتفاقيـة منـع جريمـة الإبـادة الجماعيـة والمعاقب

المدنيـة والسياسـية(٢) والعـهد الـدولي الخـاص بالحقـــوق الاقتصاديـة والاجتماعيـة والثقافيـــة(٢)، واتفاقيــة مناهضــة التعذيــب وغــيره مــن ضــروب 

المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنسـانية أو المهينـة(٦)، واتفاقيـة حقـوق الطفـل(٧)، واتفاقيـة جنيـف المتعلقـــة بحمايــة المدنيــين وقــت الحــرب(٨)، 

 __________

القرار ٢١٧ ألف (د-٣).  (١)

– ٢١)، المرفق.  انظر القرار ٢٢٠٠ ألف (د  (٢)

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٥، الأرقام ٩٧٠ إلى ٩٧٣.  (٣)

المرجع نفسه، الد ١١٢٥، الرقمان ١٧٥١٢ و ١٧٥١٣.  (٤)

 .(٣ – القرار ٢٦٠ ألف (د  (٥)

القرار ٤٦/٣٩، المرفق.  (٦)

القرار ٢٥/٤٤، المرفق.  (٧)

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٥، الرقم ٩٧٣.  (٨)



A/RES/56/176

2

واتفـاقيتي منظمـة العمـل الدوليـة المتعلقـة بالمســـاواة في الأجــر (الإتفاقيــة ١٠٠) والمتعلقــة بإلغــاء الســخرة (الإتفاقيــة ١٠٥)، وإذ تشــير إلى أــا 

وقّعت اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة(٩)، 

ــــس  وإذ تشــير أيضــا إلى جميــع قراراــا ذات الصلــة، وكذلــك إلى قــرارات مجلــس الأمــن وبيانــاته الرئاســية وإلى مقــررات ال

الاقتصادي والاجتماعي، وإلى قرارات ومقررات لجنة حقوق الإنسان، وإلى قرارات لجنة وضع المرأة، 

وإذ تشـير إلى قـراري مجلـــس الأمــن ١٣٣٣ (٢٠٠٠) المــؤرخ ١٩ كــانون الأول/ ديســمبر ٢٠٠٠، و ١٣٧٨ (٢٠٠١) المــؤرخ 

١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١ بشأن الحالة في أفغانستان، 

ـــل ٢٠٠٠ بشــأن حمايــة المدنيــين، و ١٣٧٩  وإذ تشـير أيضـا إلى قـرارات مجلـس الأمـن ١٢٩٦ (٢٠٠٠) المـؤرخ ١٩ نيسـان/أبري

(٢٠٠١) المـؤرخ ٢٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠١ بشـأن الأطفـال والصـراع المسـلح، و ١٣٢٥ (٢٠٠٠) المـــؤرخ ٣١ تشــرين الأول/أكتوبــر 

٢٠٠٠، وإلى بيان رئيس الس المؤرخ ٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠١ (١٠) بشأن �المرأة والسلام والأمن�، 

وإذ تعرب عن شديد قلقها إزاء الأبعاد السيئة جدا للأزمة الإنسانية التي تعصف بالبلد، 

وإذ ترحـب ترحيبـا حـارا بتعيـين الأمـين العـام ممثـلا لـه لأفغانسـتان، وتؤيـد النـهج الـذي أوضحـه الممثـل الخـاص في جلسـة مجلـــس 

الأمــــن المعقودة يوم ١٣ تشرين الثاني/ نوفمبر ٢٠٠١(١١)، 

ـــم المتحــدة في دعــم جــهود الشــعب الأفغــاني لإقامــة إدارة انتقاليــة تــؤدي إلى  وإذ تؤكـد الـدور الأساسـي الـذي تضطلـع بـه الأم

تشكيل حكومة، يجب أن يتوفر في كل منهما ما يلي: 

القاعدة العريضة وتعدد الأعراق والتمثيل التام لكامل الشعب الأفغاني، والالتزام بالسلام تجاه جيران أفغانستان،  (أ)

احترام حقوق الإنسان لكافة أفراد الشعب الأفغاني، بغض النظر عن نوع الجنس أو الأصل العرقي أو الدين،  (ب)

احـترام الالتزامـات الدوليـة لأفغانسـتان، بمـا في ذلـك مـن خـــلال التعــاون تمامــا مــع الجــهود الدوليــة المبذولــة لمحاربــة  (ج)

الإرهاب والاتجار غير المشروع في المخدرات داخل أفغانستان وانطلاقا منها، 

ـــهيل عــودة اللاجئــين والمشــردين بصــورة منظمــة  تيسـير توصيـل المسـاعدات الإنسـانية علـى سـبيل الاسـتعجال، وتس (د)

عندما يسمح الوضع بذلك، 

وإذ تسـلم بـأن محاسـبة مرتكـبي الانتـهاكات الجسـيمة لحقـوق الإنسـان والمتواطئـين معـهم هـي أحـد العنـاصر المحوريـة في تحقيــق أي 

إنصـاف فعـال لضحايـا انتـهاكات حقـوق الإنسـان، وعـامل رئيسـي لضمـان قيـام نظـام قضـائي نزيـــه وعــادل، ولتحقيــق المصالحــة والاســتقرار 

داخل الدولة في اية المطاف،  

 __________

القرار ١٨٠/٣٤، المرفق.  (٩)

S/PRST/2001/31؛ انظر قرارات ومقررات مجلس الأمن، ٢٠٠١.  (١٠)

 .S/PV.4414 انظر (١١)
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وإذ تؤكد أهمية مشاركة المرأة بصورة كاملة وفعالة في جميع عمليات صنع القرار المتعلقة بمستقبل أفغانستان، 

ترحـب بـالتقرير المؤقـت للمقـــرر الخــاص للجنــة حقــوق الإنســان المعــني بحالــة حقــوق الإنســان في أفغانســتان(١٢)،  - ١

وبتقرير المقررة الخاصة المعنية بالعنف ضد المرأة وأسبابه ونتائجه(١٣) عن بعثتها إلى أفغانستان، وبالاستنتاجات والتوصيات الواردة فيه؛ 

تدين بقوة:  - ٢

حـالات الإعـدام بـإجراءات موجـزة الـتي ارتكبتـها حركـة الطالبـان في ياكـاولانغ في كـــانون الثــاني/ينــاير وأيــار/مــايو  (أ)

وحزيران/يونيه ٢٠٠١؛ 

ـــد حركــة  الانتـهاكات والإسـاءات الواسـعة النطـاق لحقـوق الإنسـان والقـانون الإنسـاني الـدولي في أفغانسـتان، علـى ي (ب)

الطالبـان أساسـا، بمـا في ذلـك انتـهاكات الحـق في الحيـاة، والحـق في الحريـة وفي الأمـن الشـخصي، والحـق في عـدم التعـرض للتعذيـب وغـيره مـــن 

ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنسـانية أو المهينـة، والحـق في حريـة الـرأي والتعبــير والعقيــدة وتشــكيل الجمعيــات والانضمــام إليــها 

والتنقل، فضلا عن تجنيد الأطفال واستغلالهم في الأعمال القتالية بما يتنافى مع المعايير الدولية؛ 

مذابح المدنيين التي شملت أعمال القتل الانتقامية والإعـدام بـإجراءات موجـزة، الـتي أعقبـت تنـاوب الفرقـاء المتحـاربين  (ج)

السيطرة على مناطق بعينها في السنوات الأخيرة؛ 

الممارسات التي دأبت حركة الطالبان على اتباعـها بأعمـال الاعتقـال والاحتجـاز التعسـفيين والمحاكمـات الموجـزة، ممـا  (د)

أدى إلى انتشار حالات الإعدام بإجراءات موجزة في كافة أنحاء البلد؛ 

الانتـهاكات الصارخـة لحقـوق الإنسـان للنسـاء والفتيــات، بمــا في ذلــك كافــة أشــكال التميــيز ضدهــن، وبخاصــة في  (هـ)

المنـاطق الخاضعـة لسـيطرة حركـة الطالبـان حيـث تشـمل الانتـهاكات الصارخـــة الأخــرى لحقــوق الإنســان الــتي تم اكتشــافها أعمــال احتجــاز 

واختطاف، فضلا عن تقارير عن حالات عديدة للزواج بالإكراه والاتجار في النساء والفتيات؛ 

تدين بقــوة أيضـا عمليـات قتــــل المراســـــلين الأجـانب الـتي حدثـت في تشـرين الثـاني/ نوفمـبر ٢٠٠١ في أفغانسـتان،  - ٣

وتكـرر تـأكيد إدانتـها الثابتـة لعمليـات قتـل الدبلوماسـيين الإيرانيـين ومراسـل وكالـة أنبـاء جمهوريـة إيـران الإسـلامية علـــى يــد حركــة الطالبــان، 

وكذلـك الهجمـات وأعمـال القتـل الـتي تعـرض لهـا موظفـو الأمـم المتحـدة في الأراضـي الأفغانيـة الواقعـة تحـت سـيطرة حركـــة الطالبــان في ذلــك 

الوقت، ويب بجميع الأطراف الأفغانية التعاون مع التحقيقات العاجلة التي تجري بشأن تلك الـجرائم الشنيعــة بغية محاكمة المسؤولين عنها؛ 

تدين سلطات حركة الطالبان لسماحها باستمرار استخدام الأراضي الأفغانية في الأنشطة الإرهابية؛  - ٤

تلاحظ مع بالغ القلق وجود ملايين من اللاجئين الأفغان واسـتمرار تدفقـهم بصـورة مـتزايدة، وتـدرك العـبء الهـائل  - ٥

ـــا للجــهود المبذولــة في هــذه البلــدان  الواقـع علـى عـاتق البلـدان اـاورة، ولا سـيما جمهوريـة إيـران الإسـلامية وباكسـتان، وتعـرب عـن تقديره

المضيفة للتخفيف من محنة اللاجئين الأفغان؛ 
 __________

 .Add.1 و A/56/409 (١٢)

 .E/CN.4/2000/68/Add.4 (١٣)
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ـــان، فيمــا يتعلــق  تشـدد علـى أهميـة الوفـاء بالالتزامـات الـتي يرتبـها القـانون الـدولي، بمـا في ذلـك قـانون حقـوق الإنس - ٦

بملتمسي اللجوء؛ 

تعـرب عـن قلقـها إزاء العـدد الكبـير مـن المشـردين داخليـا في أفغانسـتان والوضـع الـذي يعيشـون فيـه، وتشـجع علـــى  - ٧

بذل جهود لتلبية ما يحتاجونه من حماية ومساعدة في أفغانستان؛ 

تؤيـد سـرعة وضـع اسـتراتيجية شـاملة ـدف إلى كفالـة احـترام حقـوق الإنسـان والقـانون الإنسـاني، وتكفـل، ضمـــن  - ٨

جملة أمور، سلاسة الانتقال من مرحلة تقـديم المسـاعدة الإنسـانية إلى مرحلـة الإصـلاح والتنميـة المسـتدامة في الأجـل الطويـل، كمـا تكفـل إيجـاد 

ـــة، ويــب بــاتمع الــدولي تقــديم  حـل دائـم للاجئـين والمشـردين داخليـا، بمـا في ذلـك عودـم الطوعيـة في ظـروف تكفـل لهـم الأمـان والكرام

مساعدات إضافية لهذا الغرض؛ 

تحث جميع الأطراف على العمل والتعاون بصورة كاملة مـع الممثـل الخـاص للأمـين العـام لأفغانسـتان ومـع بعثـة الأمـم  - ٩

المتحدة في أفغانستان؛ 

تؤكـد ضـرورة تحقيـق المصالحـة الوطنيـة وإقـرار سـيادة القـــانون وأصــول الحكــم الرشــيد والديمقراطيــة في أفغانســتان،  - ١٠

وتؤكد في نفس الوقت على ضرورة القيام بإصلاح وتعمير شاملين؛ 

تدين بقوة كل أعمال العنف والإرهاب ضد أفراد المنظمـات الإنسـانية، وتحـث جميـع الأطـراف الأفغانيـة علـى كفالـة  - ١١

سلامة جميع موظفي الأمم المتحـدة والأفـراد المرتبطـين ـا وأمنـهم وحريـة تحركـهم، وكذلـك أفـراد المنظمـات الإنسـانية ووصولهـم بصـورة آمنـة 

ودون عقبات إلى جميع السكان المتضررين، وضمان فـرص حصـول جميـع الأفغـان علـى المعونـات ووصولهـم إلى المرافـق التعليميـة والصحيـة دون 

تمييز لأي سبب من الأسباب، بما في ذلك نوع الجنس أو الأصل العرقي أو الدين؛ 

يب بجميع الأطراف الأفغانية:  - ١٢

أن تحـترم جميـع حقـوق الإنسـان والحريـات دون تميـيز لأي سـبب مـن الأسـباب، بمـا في ذلـك نـوع الجنـس أو الأصـــل  (أ)

العرقي أو الدين، وفقا للقانون الدولي؛ 

أن تمتنع عن أعمال الإعدام بإجراءات موجزة وعمليات الإعـدام العشـوائية، وعـن الأعمـال الانتقاميـة، والالـتزام بدقـة  (ب)

بالتزاماا بموجب صكوك حقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي؛ 

ـــة لحقــوق الإنســان، وأن تتخــذ كافــة التدابــير  أن تعيـد التـأكيد علنـا علـى التزامـها بالقـانون الإنسـاني والمعايـير الدولي (ج)

لحماية السكان المدنيين؛  

أن تمتنع عن تجنيد الأطفـال أو اسـتخدامهم في الأعمـال القتاليـة ممـا يشـكل انتـهاكا للمعايـير الدوليـة، وأن تتخـذ كافـة  (د)

التدابير اللازمة لتسريح الأطفال المتضررين وإعادة إدماجهم في اتمع؛ 

ـــيمة علــى حقــوق الإنســان والقــانون  أن توفـر سـبل انتصـاف ناجعـة وفعالـة لضحايـا الانتـهاكات والاعتـداءات الجس (هـ)

الإنساني الدولي، وأن تقدم مرتكبي هذه الانتهاكات للمحاكمة وفقا للمعايير الدولية؛ 
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ـــات الدبلوماســية، والأمــم المتحــدة  أن تفـي بمسـؤولياا والتزاماـا فيمـا يتعلـق بسـلامة وأمـن جميـع أفـراد ومقـار البعث (و)

ـــاون تعاونــا تامــا ودون  والمنظمـات الدوليـة الأخـرى، والمنظمـات غـير الحكوميـة، فضـلا عـن جميـع الإمـدادات الإنسـانية في أفغانسـتان، وأن تتع

تمييز لأي سبب من الأسباب، بما في ذلك نوع الجنـس أو الأصـل العرقـي أو الديـن، مـع موظفـي الأمـم المتحـدة والهيئـات المرتبطـة ـا، وكذلـك 

مع موظفي سائر المنظمات والوكالات الإنسانية والمنظمات غير الحكومية؛  

أن تعامل جميع المشتبه فيهم والأشـخاص الذيـن أدينـوا أو احتجـزوا معاملـة تتقيـد بـالصكوك الدوليـة ذات الصلـة، وأن  (ز)

تمتنع عن الاحتجاز التعسفي الذي يشكل انتهاكا للقانون الدولي؛  

يب بجميع الأطـراف الأفغانيـة بـأن تحـترم تمامـا تمتـع النسـاء والفتيـات علـى قـدم المسـاواة بحقـوق الإنسـان والحريـات  - ١٣

ــدولي، وبمـا يتمشـى بصفـة خاصـة مـع اتفاقيـة القضـاء علـى جميـع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة، مـن أجـل وضـع  الأساسية وفقا للقانون الإنساني ال

حد، دون تأخير، لجميع انتهاكات حقوق الإنسان للنساء والفتيات واتخاذ تدابير عاجلة لضمان ما يلي:  

إلغاء جميع التدابير التشريعية وغيرها مـن التدابـير القائمـة الـتي تنطـوي علـى تميـيز ضـد النسـاء والفتيـات، والتدابـير الـتي  (أ)

تعوق إعمال جميع حقوق الإنسان الخاصة ن؛ 

مشـاركة النسـاء مشـاركة كاملـة وفعالـــة علــى قــدم المســاواة، وعلــى كافــة المســتويات، في الحيــاة المدنيــة والثقافيــة  (ب)

والاقتصادية والسياسية والاجتماعية في جميع أرجاء البلد؛ 

احـترام حـق النسـاء في العمـل، وفي عودـن إلى وظائفـهن، بمـا فيـها وظائفـهن في منظومـــة الأمــم المتحــدة ومنظمــات  (ج)

حقوق الإنسان؛ 

حــق النســاء والفتيــات المتســاوي في التعليــم دون تميــيز، وإعــادة فتــح المــدارس وقبــول النســاء والفتيــــات في جميـــع  (د)

مستويات التعليم؛ 

احترام حــق النسـاء والفتيـات المتسـاوي في الأمـن الشـخصي، وضمـان تقـديم المسـؤولين عـن الاعتـداءات البدنيـة علـى  (هـ)

النساء إلى العدالة؛ 

احترام حرية النساء والفتيات في التنقل؛  (و)

احترام وصول النسـاء والفتيـات بصـورة فعليـة وعلـى أسـاس مـن المسـاواة إلى المرافـق اللازمـة لصـون حقـهن في أعلـى  (ز)

مستوى يمكن بلوغه من الصحة البدنية والعقلية؛ 

تلاحظ مع التقدير الأنشـطة الـتي تضطلـع ـا منظومـة الأمـم المتحـدة والمنظمـات الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة  - ١٤

ولجنة الصليب الأحمر الدولية في كافة أنحاء الأراضي الأفغانية؛ 

ـــان للمضــي دون تأخــير في التحقيــق  ١٥ - تشـير إلى دعوـا الأمـين العـام ومفوضـة الأمـم المتحـدة السـامية لحقـوق الإنس

بشكل كامل في التقارير الواردة عـن ارتكـاب أعمـال الإعـدام بـإجراءات موجـزة وحـالات الاغتصـاب والمعاملـة القاسـية في أفغانسـتان، وتعـرب 



A/RES/56/176

6

عن عميق أسفها لعدم تعاون الأطراف الأفغانية مما يحـول دون فعاليـة التحقيقـات، ويـب بجميـع الأطـراف الوفـاء بالتزامـام المعلنـة بالتعـاون مـع 

التحقيقات التي تجريها الأمم المتحدة؛ 

تدعو هيئات الأمم المتحدة المعنيـة إلى أن تقـدم، حسـب الاقتضـاء، الخدمـات الاستشـارية والمسـاعدة التقنيـة في مجـال  - ١٦

حقوق الإنسان؛ 

تناشد الدول الأعضاء ومؤسسات وبرامج منظومة الأمم المتحدة ووكالاا المتخصصة وسائر المنظمات الدولية:  - ١٧

ـــك  أن تتضمــن جميــع عمليــات الأمــم المتحــدة منظــورا جنســانيا، بمــا في ذلــك في مجــال اختيــار الموظفــين لإدارة تل (أ)

العمليات، وأن تستفيد النساء على قدم المساواة مع الرجال من تلك البرامج؛ 

أن تنفذ توصيات البعثة المشتركة بين الوكالات المعنيـة بـالبعد الجنسـاني في أفغانسـتان بقيـادة المستشـارة الخاصـة المعنيـة  (ب)

بالقضايا الجنسانية والنـهوض بـالمرأة، وأن توفـر برامـج خاصـة لجميـع النسـاء والفتيـات الأفغانيـات لمعالجـة احتياجـان الخاصـة وتعزيـز حقوقـهن 

الإنسانية؛ 

أن تدعم عناصر اتمع المدني النشيطة في ميدان حقوق الإنسان، وبخاصة حقوق المرأة؛  (ج)

يب  بالأطراف الأفغانية أن تتعاون تعاونا تامـا مـع المقـرر الخـاص المعـني بحالـة حقـوق الإنسـان في أفغانسـتان، ومـع  - ١٨

كل المقررين الخاصين الذين يطلبون دعوات لزيارة أفغانستان، وأن تيسر وصولهم إلى جميع قطاعات اتمع وإلى جميع أجزاء البلد؛ 

تطلب إلى الأمين العام:  - ١٩

أن يقدم كل ما يلزم من مساعدة إلى المقرر الخاص؛  (أ)

أن يكفـل، بالتشـاور مـع مفوضـة الأمـم المتحـدة السـامية لحقـوق الإنسـان، إدمـاج عنصـر مختـــص بحقــوق الإنســان في  (ب)

سياق أنشطة الأمم المتحدة في أفغانستان؛ 

تدعو المقرر الخــاص إلى أن يـدرج، حسـب الاقتضـاء، آخـر التطـورات في تقـاريره  المقدمـة إلى الجمعيـة العامـة ولجنـة  - ٢٠

حقوق الإنسان عن حالة حقوق الإنسان في أفغانستان؛ 

تقرر إبقاء حالـة حقـوق الإنسـان في أفغانسـتان قيـد النظـر في دورـا السـابعة والخمسـين، في ضـوء العنـاصر الإضافيـة  - ٢١

التي توفرها لجنة حقوق الإنسان والس الاقتصادي والاجتماعي. 

 

الجلسة العامة ٨٨ 

١٩ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١ 

 


